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1. Altalanos informaciok

Olvassa el ezt a dokumentumot, miel&tt
telepiti a terméket. A berendezés
telepitése és az lizemeltetése soran tartsa
be a helyi eléirdasokat és az iparagi legjobb
gyakorlatok altalanos kdvetelményeit.

1.1 Figyelmezteté mondatok

Az alabbi jelek és figyelmezteté mondatok
megjelenhetnek a Grundfos telepitési és lizemeltetési
utasitasaiban, a biztonsagi eléirasokban és a
szervizutasitasokban.

A
A
A

VESZELY

Olyan veszélyes helyzetet jeldl, amelyet,
ha nem el6znek meg vagy nem keriilnek
el, haldlt vagy sulyos személyi sérilést
okoz.

FIGYELMEZTETES

Olyan veszélyes helyzetet jeldl, amelyet,
ha nem el6znek meg vagy nem keriilnek
el, halalt vagy sulyos személyi sérilést
okozhat.

VIGYAZAT

Olyan veszélyes helyzetet jeldl, amelyet,
ha nem el6znek meg vagy kertinek el,
kisebb vagy kdzepesen sulyos személyi
sérllést okozhat.

A figyelmezteté mondatok szerkezete a kdvetkez6:

A

SZOVEGES JELZES

A veszély leirasa

A figyelmeztetés figyelmen kiviil

hagyasanak kdvetkezménye

* Intézkedés a veszély elkeriilése
érdekében.



1.2 Megjegyzések

Az alabbi jelek és megjegyzések megjelenhetnek a
Grundfos telepitési és lizemeltetési utasitasaiban, a
biztonsagi eldirasokban és a szervizutasitasokban.

Ezeket az utasitasokat kell betartani
robbanasbiztos termékeknél.

Kék vagy sziirke koér, benne fehér grafikus
jel jelzi, hogy intézkedésre van sziikség.

Egy ferdén athuzott vords vagy sziirke kor,
esetlegesen egy fekete grafikai abraval
jelzi, hogy egy miiveletet nem szabad
elvégezni vagy félbe kell szakitani.

Ha ezeket az utasitasokat nem tartjak be,
az a berendezés hibas mikddését vagy
karosodasat okozhatja.
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A munkat megkénnyité tippek és
tanacsok.

\I/
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1.3 Ajanlott védofelszerelés

A termék kezelése soran a kévetkez6
véddfelszereléseket ajanljuk.

o
O

Viseljen munkavédelmi cipét.

Viseljen védoékesztyt.

Viseljen védészemiiveget.

2. Termékismertetés

2.1 Termékleiras

Az ALPHA1 egy nagy hatasfoku keringtet6 szivattyu,
amely elektronikusan kommutalt motorral van
felszerelve, és folyadékok keringtetésére tervezték
futési és légkondicionalé rendszerekben.

Az ALPHA1 intelligens vezérléssel van felszerelve, és
harom szabalyozasi médot kinal:

« alland6 nyomas

* aranyos nyomas

« dllando jelleggorbe.

Mindegyik tzemmaod harom allithaté fordulatszam-
bedllitassal rendelkezik.

A szerszam nélkuli telepitécsatlakoz6 gyors és
egyszer( elektromos csatlakoztatast tesz lehetévé.

Az automatikus légtelenités és a szarazonfutas elleni
védelem biztositja a szivattyd csendes mikddését és
megbizhatdsagat.

A termék robusztus inditasi tulajdonsagokkal
rendelkezik, amely csdkkenti a szennyezddések, a
magnetit és a vizkdlerakddas miatti megszorulas
kockazatat. Abban a valdszin(tlen esetben, ha a
szivattyd megszorul, a motor folyamatosan a lehet6
legnagyobb nyomatékkal prébal elindulni, biztositva
az inditast nehéz korilmények kdzott is.

A keramiatengely és a csapagyak minimalis
kopasnak vannak kitéve, ami hosszabb élettartamot
eredményez és csokkenti a kopasbdl eredd
megndvekedett csapagyhézag miatt bekdvetkezd zaj
valészinlségét a rendszerben.

A hibakeresés gyors és egyszer(i a

szivattyu kezel6paneljén talalhaté hibaszimbélumok
segitségével.

2.2 Rendeltetésszeri hasznalat
A szivattyut folyadékok keringetésére tervezték az
alabbiakban:

* hétermelés: kazanok, hészivattyuk és tavfitési
rendszerek.

« elosztorendszerek: helyisédfiités, példaul
radiatorok, padlofiitési rendszerek és
légkondicionaldk.

Ez a szivattyu csak beltéri hasznalatra alkalmas.

Tovabbi informacié
2.4 Széllitott folyadékok

2.3 Elére lathato rendellenes hasznalat

A szivattyd nem biztonsagi berendezés, és nem
hasznalhat6 funkciondlis biztonsag biztositasara a
végleges eszkdzben.

A szivattyd nem alkalmas ivéviz-alkalmazasokhoz.
Ne telepitse a szivattyut 6560 lab (2000 m)
tengerszint feletti magassag folé.

Magyar (HU)
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2.4 Szallitott folyadékok
A termék hasznalhat6 a kdvetkezd folyadékokkal:

Tiszta, higfoly6s, nem agressziv és nem
robbanasveszélyes folyadékok, amelyek nem
tartalmaznak szilard részecskéket vagy szalas
anyagokat.

Ftési rendszerekben a flitékzegnek meg

kell felelnie a fltési rendszerek vizminéségére
vonatkozé szabvanyok kdvetelményeinek, mint
példaul a német VDI 2035 szabvanynak.

A pH értéknek 8,2 és 9,5 k6z6tt kell lennie. A
minimalis érték a vizkeménységtél fugg, és 4 °dH-
nal (0,712 mmol/l) nem lehet 7,4 alatt.

Az elektromos vezet6képességnek 25 °C-on
legalabb 10 uS/cm-nek kell lennie.

Viz keveréke fagyall6 folyadékokkal, mint példaul
glikollal vagy etanollal, amelyek kinematikai
viszkozitasa kisebb, mint 15 mm2/s (15 cSt).

Tovabbi informacio

2.2 Rendeltetésszer(i hasznalat

2.5 Azonositas

2.5.1 Adattabla

2 3 4 5

1| ALPHAX XX - XX|XXX
[[I(A) [|[P(W)]] Liquid (°C)
Min |—x.xx | X XXX L6
Max | X XX | XX—| TEXXX—F—7
21— XXX-XXXV XX/IXXHz X.XMPa__| 8
20—+ EEI 0.XX- Part X/ IPXXX—+f—9
_____ - f 10
19— PN:XXXXXXXX| X -
181 SN:XXXXXXXX| [ g 1
17— PCXXYYWW | (X ____! =]
16— VER:X-XXXX
15___ |  Grundfos Holding A/S DK-885( Bjefringbrd Denmark
g
] g
1413 12 Z
Adattabla
Poz. Leiras
1 Terméknév
2 Min. aramfelvétel
3 Max. aramfelvétel
4 Min. teljesitményfelvétel
5  Max. teljesitményfelvétel
6  Min. k6zegh6mérséklet
7 Max. folyadékhémérséklet (TF osztaly)
8 Max. Gzemi nyomas
9  Védettségi besorolas
10  Adatmatrix
11 Gyartd orszag
12 Kombinalt jogi termékkod
13  Frekvencia
14 Az energiahatékonysagi szabvany része
15 Cégcime:
16 Verzio (modell betl + szam)
17 Gyari kdd és gyartasi kod (év és hét)
18  Sorozatszam
19  Termékszam
20 Energiahatékonysagi Index (EEI)
21 Névleges feszlltség




Tovabbi informacio
3.1 A termék ellenbrzése
5. Elektromos bekdtés
12. Mlszaki adatok

2.5.2 Tipuskéd
Példa: ALPHA1 32-40 180

Kod Magyarazat Megnevezés

Grundfos

ALPHAT keringet6 szivattyu

Szivattyutipus

A szivo- és
nyomaécsonk
névleges atmérdje
(DN)

32 Csatlakozok

Maximalis
40 szallitbmagassag
[dm]

180 Beépitési hossz
[mm]

2.6 Jovahagyasok és jelolések

CEies

TM074618
TM074619

A berendezésen a megfelel6ségért felelés

fél altal nem kifejezetten jovahagyott
barmilyen valtoztatas vagy médositas
érvénytelenitheti a felhasznalénak a
berendezés lizemeltetésére vonatkozé
jogosultsagat.

VIGYAZAT

Biologiai veszély
Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés
- Ez atermék nem engedélyezett ivoviz-

alkalmazasokhoz.

3. A termék atvétele
3.1 A termék ellendrzése
VIGYAZAT
Labzuzédas
Kisebb, vagy mérsékelt személyi sérilés

A termék mozgatasa kdzben viseljen
munkavédelmi cip6t.

VIGYAZAT

Eles alkatrész
Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés

Viseljen védékesztyt.

> P

-

Ellen&rizze, hogy a szallitott termék megfelel-e a
megrendelésnek.

2. Ellenérizze, hogy a termék feszliltsége és
frekvenciaja megfelel-e a telepités helyén lévé
fesziltségnek és frekvencianak.

Tovabbi informacio
2.5.1 Adattabla

3.2 Szallitasi terjedelem

A csomagolas az alabbi tételeket tartalmazza:
* 1 szivattyd

+ 1 tapkabel dugds csatlakozo

*  2tomités

« 1 rovid kezelési utmutaté.

Magyar (HU)
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4. Gépészeti telepités

FIGYELMEZTETES

Elektromos aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- A sérilt termék javitasat vagy cseréjét
csak a Grundfos vagy az altala
felhatalmazott szervizmiihely végezheti
el.

VIGYAZAT

Labzuzédas

Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés

- Atermék mozgatasa kdzben viseljen
biztonsagi labbelit.

VIGYAZAT
Eles alkatrész
Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés

- Viseljen védoékesztydit.

A szivatty(t mindig vizszintes
motortengellyel kell beépiteni + 5°-on
beldil.

A szivattyd nem buvarszivattyu.

Idészakos paralecsapddassal jar6 alkalmazasokban
torténd Gzemeltetés azoknal a valtozatoknal,
amelyeknél a minimalis folyadékhémérséklet 2 °C
vagy -10 °C ") megengedett.

4.1 A szivattyu beépitése

Gy6z8djon meg réla, hogy a szivattyu

° tajolasa megfeleld.

1
_O’_ A szivattythazon Iathato nyilak a folyadék
AN aramlasi iranyat jelzik a szivattyaban.
1. Zarja el a be- és a kidml6 szelepet.

2. Hasznadlja a szivattyihoz mellékelt két tomitést,
amikor a szivattyut a csévezetékre szereli fel.

3. Huzza meg a csécsatlakozasokat.

4. Ugyelien ra, hogy a vezérléegység megengedett

5. Szerelje fel a tapkabel dugos csatlakozojat.

A telepités illusztracioit lasd az ALPHA1
rovid kezelési utmutatodjaban.

ALPHA1 révid kezelési utmutaté

Tovabbi informacio

1) Id8szakos paralecsapodassal jard alkalmazasok esetén a keringetdszivattyi nem keringethet a kornyezeti leveg6nél
alacsonyabb hémérsékletii folyadékot évente harom egymast kéveté honapnal hosszabb ideig. Az év fennmaradé részében
paralecsapddas-mentes izemmodban kell mikddnie. A paralecsapddassal jaré lizem elhizédasa karosithatja a keringetd

szivattyat.


http://net.grundfos.com/qr/i/93110161

4.2 A szivattyufej poziciéjanak
megvaltoztatasa

VIGYAZAT
Forré feliilet
Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés

Ugy helyezze el a szivattyGt, hogy a

forré feluleteket ne lehessen véletlenil
megérinteni.
- A szivattyuhaz forré lehet, mivel a

szivattyuzott folyadék tlizforr6. Zarja el

az elzard szerelvényeket a szivattyu

mindkét oldalan, és varja meg, hogy a

szivattyUhaz lehdljon.

FIGYELMEZTETES
Talnyomasos rendszer

le a rendszert, vagy zarja el az elzar6

Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés
A - Mielétt szétszerelné a szivattyut, Uritse

szerelvényeket a szivattyd mindkét
oldalan. A szivattyuzott folyadék nagy
nyomas alatt lehet.

kovetkezdképpen jarjon el:
1. Lazitsa meg és tavolitsa el a négy csavart.

400

2. Forditsa a szivattyUfejet a kivant poziciéba.

)

\ )

A vezérlédoboz 90°-os lépésekben fordithato el.

TM087977

TMO087978

Ez a valtozat kizarolag olyan idészakos
paralecsapddassal jaré alkalmazasokhoz
engedélyezett, amelyeknél a minimalis
folyadékhémérséklet 2 °C vagy -10 °C.

3. Helyezze be és huzza meg a csavarokat (5 Nm
nyomatékkal).

Tovabbi informacié

4.1 A szivattyu beépitése

TM087894

TMO087979

Magyar (HU)
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5. Elektromos bekotés

FIGYELMEZTETES

Elektromos aramiités

Halal vagy sulyos személyi sériilés
Mielétt barmilyen munkat végezne a
terméken, kapcsolja le a
tapfesziltséget. Gondoskodjon arrol,
hogy a tapfesziiltséget ne lehessen
véletlenul visszakapcsolni.

Csatlakoztassa a szivattyut a foldhoz.

Szigetelési hiba esetén a hibaaram
lehet egyenaram vagy pulzalé
egyenaram. A termék telepitése soran
vegye figyelembe az aram-
véddkapcsol6 (RCD) kdvetelményeire
és kivalasztasara vonatkoz6 orszagos
eldirasokat.

I\

Az elektromos bekotést csak képesitett
villanyszerel6 végezheti, a helyi
eléirasoknak megfeleléen.

« A szivattyl nem igényel kiils6 motorvédelmet.

« Ellenérizze, hogy az elektromos halézat
fesziltsége és frekvenciaja megfelel-e a készilék
adattablajan feltlintetett értékeknek.

Tovabbi informacié

2.5.1 Adattabla

5.1 A halézati csatlakozédugé
osszeszerelése

1. Csavarozza le a tdmszelencét.

TM087997

2. Helyezze be a tapkabelt a kabel témszelencébe
és a fedélbe.

TMO087996

3. Csupaszolja le a vezetékeket az alabbi mérések
szerint.

10

10 mm 25mm
&22 mm

05-25mm?

o)

(%]

R

{ 2

@55-10 mm E

4. Nyissa ki a vezetékzarakat.
x3

<

3

2

3

=

=

5. Helyezze be a vezetékeket a szinkdd szerint. Kék:
semleges (N), fekete vagy barna: fazis (L), sarga/
z0ld: fold.

R
=

@
3
g
=
=
6. Csukja be a vezetékzarakat.
!
S
2
8
=
=
7. Csusztassa be a fedelet.
K :
2
=



8. Kattintsa be a fedelet a helyére és szoritsa meg a
témszelencét.

'
dlick \ dlick
<

-

¢

5.1.1 A hélbzati csatlakozodugé elforgatasa 90-kal

TMO087990

Tovabbi informacié

5.1.1 A halozati csatlakozédug6 elforgatasa 90°-
kal

A csatlakozodugo 0sszeszerelése el6tt az alabbi
el6készileteket kell elvégezni:

1. Vegye le a fedelet.

8
S
8
=
=
2. Emelje fel a dug6 hatlapjat.
S
g
s
=

3. Forditsa el a dugét 90°-kal balra.

4. Helyezze a hatlapot 90°-os helyzetbe.

5. Csusztassa vissza a fedelet.

Tovabbi informacié

5.1 A héldzati csatlakozodugd 6sszeszerelése

TM089768

TM089769

TM089770

1

Magyar (HU)
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5.2 Kapcsolasi rajz

(- - =

®

L

Tapkabel dugos csatlakozo

TM089308

Poz. Leiras Vezetékszin
L Fazis Fekete vagy
barna
@ Foldelés Sarga/zold
N Semleges Kék

5.3 Vezérl6egység csatlakozasok

Minden vezérl6egység oldalan egy tapcsatlakoz6
talalhato.

TM089772

Poz. Leiras

A Tapcsatlakozé (superseal)

12



5.4 Tartozékok

Tapkabel adapterek

- Hossz Terméksza
Leiras
[mm] m

SHper:fea! Molex" kabeladapter,_ ) 150 99165311
froccsontéssel korbevont, gumi fedéllel

Syperﬁea! Volex"kabeladapter,_ ) 150 09165312
froccsontéssel kdrbevont, gumi fedéllel

Superseal — ALPHA csatlakozo 145 93296229

13
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6. A termék belizemelése
1. Toltse fel a rendszert folyadékkal és légtelenitse.
2. Gondoskodjon réla, hogy a minimalis hozzafolyasi

nyomas rendelkezésre élljon a szivattyu szivéd
oldalan.

3. Kapcsolja be a tapfesziltséget.
A beadllitasokat a kezelépanelen moédosithatja.

Tovabbi informacio
6.1 A termék légtelenitése
7.1 Kezelépanel

6.1 A termék légtelenitése

A szivattyuban rekedt kisebb Iégbuborékok zajt
okozhatnak a szivattyu inditasakor. Mivel azonban a
szivattyl 6nlégtelenitd a rendszeren keresztil, a zaj
idével megszinik. Javasolt a szivattyu légtelenitése
Uj beépités esetén, vagy ha a csévezetékeket
lelritették, majd Ujra feltdltotték vizzel.

1. A szabalyozasi médot ebben az esetben allitsa
allandé nyomasra, lll. beallitas.

2. Hagyja jarni a szivattyat 10 percig.

A szivattyl szarazonfutasa tilos.
A rendszert nem lehet a szivattyan
[ ] keresztul légteleniteni.

Tovabbi informacié
6. A termék belizemelése
7.1 Kezelépanel

6.2 Szarazonfutas elleni védelem

A szarazonfutas elleni védelem megvédi a szivattyut
a normal mikddés kézben esetleg eléforduld
szarazonfutastdl.

Normal iizem

Ha normal (izem kozben szarazonfutast észlel, a
szivattyl tobbszor ismételten prébalkozik. Ha a
szarazonfutas folytatodik, a szivattyu ledll, és a
figyelmeztetd és riasztas jel a kijelz6n négyszer
pirosan villog.

A szivattyu Ujraindithaté a Kivalasztas gomb
megnyomasaval. A szivatty( 25-6ranként megismétli
a szarazonfutas észlelést annak ellenérzése
érdekében, hogy a szivattyl nem fut-e szarazon.
Megjegyzés: A szivattyl 25 6ran at képes szarazon
futni.

6.3 Robusztus inditas

A nem magnesezhet6 tengely és a csapagyak
csOkkentik a szennyez8dés vagy magnetit okozta
megszorulas kockazatat, mig a csapagyrendszer
segit megel6zni a vizkSlerakédast. Abban a
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valészinitlen esetben, ha a szivattyd megszorul,
a motor folyamatosan a lehet6 legnagyobb
nyomatékkal prébal elindulni, biztositva az inditast
nehéz korilmények kozott is.



7. Vezérl6 funkciok

7.1 Kezel6épanel
LED-ek és gombok a szivattyu kijelzéjén.

ooos0

oo

/989

oAan
Info

™

>\
GRUNDFOS
ALPHA1

ALPHA1

TM087892

Poz. Leiras

Szabalyozasi mod
A LED mutatja a termék tizemmadjat.

A kivalasztott szabalyozasi mod beallitasai

2 A Kivalasztas gombbal valthat az |, Il és llI
kozott.

QR-kod

3 A QR-kdd a szivattyuval és annak
beadllitasaval kapcsolatos informaciokra
hivatkozik.

Kivalasztas gomb

5  Ezzel a gombbal vélaszthatja ki a
szabalyozasi médot és a beallitasokat.

Figyelmeztetések és riasztasok
A figyelmeztetést sarga szin jelzi, és a
6  szivattyu tovabb tzemel.
A riasztast vords szin jelzi, és a szivattyu
leall.

Tovabbi informacio
6. A termék belizemelése
6.1 A termék légtelenitése
7.1.1 A LED-ek attekintése
8. Szabéalyozasi médok
9. A termék beéllitasa

7.1.1 A LED-ek attekintése

A LED-ek jelzik a szabalyozasi médot, a beallitast és
az lUzemallapotot.

Gyari beallitas

A szivattyu gyarilag aranyos nyomasra van beallitva,
Il-es beallitas.

Aktiv
fényjelzések

Ll
E

— ][ |l-es bealitas

Leiras

Aranyos-nyomas lizemmad

Allandé-nyomas lizemmad

[ |!l-es bedlitas

—  [IEETES

Ha az allandé-nyomas és aranyos-nyomas
Uzemmodok szimbdlumai ki vannak kapcsolva, a
szivattyu allandé-jelleggérbe izemmaodban mikodik.

Tovabbi informacio
7.1 Kezelépanel
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8. Szabalyozasi médok

Az ALPHA1 a kdvetkez6 szabalyozasi médokra
allithato be:

« dllando jelleggorbe
e aranyos nyomas
« allandé nyomas

Minden szabalyozasi mod beallithaté az I-es, ll-es,
lll-as szivattyubeallitasra, és csak a kezel6panelen.

Tovabbi informacié

7.1 Kezelépanel

8.1 Allandé gorbe

Az allando jelleggdrbe szabalyozasi médban a
szivattyd allando jelleggdrbén mikddik, ami azt
jelenti, hogy a szivattyu allando fordulatszamon vagy
teljesitményen Gzemel. A szivattyu teljesitménye
koveti az allando gorbét. Ez a szabalyozasi méd
kilondsen olyan alkalmazasokban alkalmazhaté, ahol
a fUtési rendszer jellemzéi allanddak, és a kibocsatok
allando térfogataramot igényelnek. Az allando
jelleggbrbe kivalasztasa fugg a flitési rendszer
karakterisztikajatol és az aktualis térfogataram- és
hészlikséglettol.

H A

TMO071005

Allandé gérbe
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8.2 Alland6 nyomas

Allandé-nyomas lizemmaédban a szivattyd allandé
nyomason mikddik, ami azt jelenti, hogy a
szallitomagassag (nyomaskiilénbség) allandé marad,
fliggetlenil a hdigénytdl (a nyitott zonak tényleges
szama). A szivattyu teljesitménye kéveti az allando-
nyomas gorbét.

Ez a szabalyozasi méd kulondsen alkalmas
padlofiitéshez és olyan alkalmazasokhoz, ahol a
szivattyut tébb zoéna kézds elosztdvezetékének
ellatasara hasznaljak. A nyomaskilénbség minden
zbénaban allandé marad, fuggetlendl attél, hogy hany
zbna igényel fiitést. igy minden zénaban allandé
térfogataram marad fenn, fliggetlenil a tébbi zonatél.
Az allandé-nyomas gorbe kivalasztasa fligg a fatési
rendszer zonainak karakterisztikajatol és az aktualis
hdszikséglettdl.

HA

TM083818

Allandé nyomés

8.3 Aranyos nyomas

Az aranyos-nyomas lizemmddban a szivattyu
aranyos nyomason fut, ami azt jelenti, hogy a
szallitbmagassag (nyomas) csokken a csdkkend
hé&igénynél, és ndvekszik a ndvekvd hdigénynél.
A szivattyu teljesitménye koveti a kivalasztott
aranyos-nyomas gorbét. Ez a szabalyozasi

mad kildndsen alkalmas olyan alkalmazasokhoz,
ahol a hékibocsatok TRV-vel (termosztatikus
radiator szeleppel) vannak felszerelve, amely a
szoba hémérsékletétél fliggéen szabalyozza a
térfogataramot. Megndvekedett térfogataram esetén
az elosztérendszer (csévek és szerelvények)
veszteségei nének, igy a szivattylk ndvelik

a kompenzacioés nyomast, és forditva, igy

szinte allando¢ differencidlnyomast tartanak fenn a
termosztatikus radiator szelepen.

Az aranyos-nyomas lizemmod alapjele fligg a flitési
rendszer karakterisztikajatél és az aktualis hdigénytél.
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Aranyos-nyomas beéllitasok

TMO071003

9. A termék beallitasa

A kezel6panel az alabbiakra hasznalhato:

« Aranyos nyomas (radiatorrendszer), allandé
nyomas (padloéfiités-rendszer) vagy allandé goérbe
(fordulatszam) kivalasztasa.

* A szivattyu-beallitas (I, Il, 1ll) kivalasztasa
a kezel6panelen elérhetd harom szabalyozasi
maodhoz.
Tovabbi informacio
7.1 Kezel6panel

17

Magyar (HU)



(NH) 1eAbepy

10. Szerviz
FIGYELMEZTETES

Elektromos aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

Az elektromos bekotést csak képesitett

villanyszereld végezheti, a helyi
eléirasoknak megfeleléen.

Miel6tt barmilyen munkat végezne a
terméken, kapcsolja le a
tapfesziiltséget. Gondoskodjon arrol,
hogy a tapfesziiltséget ne lehessen
véletlenll visszakapcsolni.

A sériilt termék javitasat vagy cseréjét
csak a Grundfos vagy az éltala
felhatalmazott szervizmihely végezheti
el.

Csatlakoztassa a szivattyut a foldhoz.
FIGYELMEZTETES

Tulnyomasos rendszer
Kisebb, vagy mérsékelt személyi sérilés

- Mielbtt szétszerelné a szivattyut, Uritse
le a rendszert, vagy zarja el az elzar6
szerelvényeket a szivattyd mindkét

FIGYELMEZTETES

Forro feliilet

oldalan. Lassan lazitsa meg a
csavarokat, és nyomasmentesitse a
rendszert. A szivattyuzott folyadék
tlizforré és nagy nyomasu lehet.

Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés

- A szivattyuhaz forré lehet, mivel a
szivattylzott folyadék tizforrd. Zarja el
az elzard szerelvényeket a szivattyu
mindkeét oldalan, és varja meg, hogy a
szivattyuhaz lehdiljon.

10.1 A termék szétszerelése

A termék szétszereléséhez kdvesse az alabbi
lépéseket:

1. Kapcsolja le a tapfesziltséget.

2. Zarja el a be- és a kidbmld szelepet.

3. Huzza ki a tapkabel dugés csatlakozojat.
4. Lazitsa meg a cs6csatlakozasokat.
5

. Tavolitsa el a szivattyut a rendszerbdl.
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11. Hibaelharitas

FIGYELMEZTETES

Elektromos aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés
Miel6tt barmilyen munkat végezne a
terméken, kapcsolja le a
tapfesziltséget. Gondoskodjon arrol,
hogy a tapfesziiltséget ne lehessen
véletlenul visszakapcsolni.

A\

A sérlilt termék javitasat vagy cseréjét
csak a Grundfos vagy az éltala
felhatalmazott szervizmiihely végezheti
el.

FIGYELMEZTETES

Forro feliilet

Kisebb, vagy mérsékelt személyi sérilés

- A szivattyuhaz forré lehet, mivel a
szivattyuzott folyadék tizforrd. Zarja el
az elzard szerelvényeket a szivattyu

mindkét oldalan, és varja meg, hogy a
szivattyuhaz lehdiljon.

VIGYAZAT
Talnyomasos rendszer

Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés

- Mielétt szétszereli a szivattyut, Uritse le
a rendszert, vagy zarja el az elzaro
szerelvényeket a szivattyd mindkét

oldalan. A szivattyuzott folyadék
tlzforré és nagy nyomasu lehet.



11.1 Hibajelzés a szivattyu kezel6paneljén

A szivattyl megfelel6 mikodését akadalyozo
hibakat a kezel6panelen sarga vagy piros szini
figyelmeztetés és riasztas ikon jelzi.

A figyelmeztetés sarga szinnel van jeldlve. A
szivattyd nem nydjtja a vart teljesitményt,

és elégtelen fiités vagy kellemetlenség esetén
intézkedni kell.

A riasztast voros szin jelzi, és a szivattyu leall.
Cselekvés szikséges.

Hibatablazat

Ok Elharitas

4. Allitsa vissza a
szivattyat az 1.
lépésben feljegyzett
korabbi beallitasra.

Szarazonfutas,

s 4 villanas
leallitas

Megszorult

X , 1 villanas
szivattyu

Alulfesziiltség (a
szivattyu
Gzemel)

2 villanas

Elektromos hiba 3 villanas 3 villanas

11.2 Riasztasok és figyelmeztetések kézi
nyugtazasa

Ha riasztas vagy figyelmeztetés jelenik meg a

kijelzén, és a hibat eltavolitottak, nyomja meg a

Kivalasztas gombot a riasztas vagy a figyelmeztetés

nyugtazasahoz.

Azonban, ha a vészjelzés vagy figyelmeztetés
okat nem sziintették meg, a vészjelzés vagy
figyelmeztetés ismét megjelenik.

11.3 Zajos a rendszer

Ok Elharitas

Tul nagy a + Csokkentse a
térfogataram. térfogataramot.
Leveg6 van a 1. Jegyezze fel, hogy
rendszerben. a szivattyl melyik

izemmodban mikadik.

2. A szivattyu
kezel6paneljén

maddositsa a bedllitast

allando gorbe lll-as
beallitasra.

3. Varjon 15 percet, amig
a szivattyu légteleniti a

rendszert.
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11.4 Szarazonfutas

A figyelmeztetés és riasztas ikon négyszer pirosan
felvillan, és a szivattyu leall.

Ok Elharitas

Ok Elharitas

Belsé hiba. * Cserélje ki a szivattyut.

Nincs elegendé viz + Toltse fel a rendszert
a rendszerben vagy megfelelé mennyiségl
a rendszernyomas tul folyadékkal a
alacsony. rendszernyomas
biztositasara.

11.9 Tulheviilt kazan

Ok Elharitas
A térfogataram tul « Novelie a
alacsony. térfogataramot.

11.5 Megszorult szivattyu

A figyelmeztetés és riasztas ikon egyszer pirosan
felvillan, és a szivattyu leall.

Ok Elharitas
A szivattyut 1. Valasszale a
szennyez6dések szivattyut.

tomitették el.
2. Tavolitsa el a

szivattyufejet.

3. Tavolitsa el a
lerakédasokat.

11.6 Alulfesziiltség

A figyelmeztetés és riasztas ikon kétszer sargan
felvillan, és a szivattyl tovabbra is izemel.

Ok Elharitas

A szivattyu » Gondoskodjon réla,
tapfesziltsége tul hogy a tapfesziiltség a
alacsony. megadott tartomanyon

belil legyen.

11.7 Elektromos hiba

A figyelmeztetés és riasztas ikon haromszor sargan
felvillan, és a szivattyl tovabbra is izemel.

Ok Elharitas

Mas szivattyuk vagy .
forrasok térfogataramot
hoznak létre a

szivattyin keresztil.

Keresse meg a
rendszerben a hibas
visszacsapé szelepet
és cserélje ki

a szelepet, ha
szlkséges.

* Ellenérizze a
rendszerben, hogy

a helyes iranyban
vannak-e beépitve a
visszacsap6 szelepek.

11.8 Elektromos hiba

A figyelmeztetés és riasztas ikon haromszor pirosan
felvillan, és a szivattyu ledll.
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12. Miiszaki adatok

Kozeghdmérséklet

1% 220-240 V, + 6 %, 50/60

Tapfeszlltség Hz

160 VAC (a szivattyu
miikédése 160 VAC folott, de
kisebb teljesitmény mellett
biztositott)

Maximalis
tapfesziltség

Max. kornyezeti
hémérséklet

Max. kornyezeti
hémérséklet

A szivattyd nem igényel

Motorvédelem kllsé motorvédelmet.

Csak beltéri hasznalatra

Védettségi besorolas P44

Hoémérsékleti TF110 az EN 60335-2-51
besorolas szerint

Bekapcsolasi tilaram <4 A

55°C 70°C
XX-40 2 65 110 °C kozdtt 2 és 75 °C kozott
1065 +110°C 1068 +75°C
XX-60 Kozt Kozt
1065 +110°C 1068 +75°C
XX-80 Kozbit kozott

Id6szakos paralecsapddassal jar6 alkalmazasokban
torténd lzemeltetés azoknal a valtozatoknal,
amelyeknél a minimalis folyadékhémérséklet 2 °C
vagy -10 °C 2 megengedett.

Hozzafolyasi nyomas

Szigetelési osztaly F

Relativ paratartalom  Max. 95%

Max. nyomaoldali 1,0 MPa (10 bar)

nyomas
Hangnyomasszint
(LP) <25dB(A)
. o Kataforézises bevonatu
Szivattyuhaz e
Ontéttvas
Csatlakozas tipusa G11/2,G2

Termék mérete

Max. térfogataram - Max. )
szallitomagassag
@ (H)
3
[m®/h] [m]
XX-40 2,7 4,0
XX-60 35 6,0
XX-80 3,9 8,0
Energiafogyasztas (hozzavetéleges)
Min. Max.
XX-40 4 W 2TW
XX-60 4 W 45W
XX-80 4 W 60 W

Kézeghémérséklet Minimum hozzafolyasi

nyomas
rel [bar]
75 0,05
95 0,5
110 1,08

Tovabbi informacié
2.5.1 Adattabla

2) |d6szakos paralecsapodassal jaro alkalmazasok esetén a keringetdszivatty nem keringethet a krnyezeti levegd
hémérsékleténél alacsonyabb hémérsékletii folyadékot évente harom egymast kdvetd hénapnal hosszabb ideig. Az év
fennmaradé részében paralecsapédas-mentes tizemmddban kell miikddnie. A paralecsapédassal jard zem elhtizédasa

karosithatja a keringet6 szivattyut.
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13. A termék elhelyezése a
hulladékban

Ezt a terméket vagy annak részeit kérnyezetkimélé

maodon kell artalmatlanitani.

1. Vegye igénybe a kodzlleti vagy magan
hulladékkezel6 vallalatok szolgaltatasait.

2. Ha ez nem lehetséges, vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi Grundfos vallalattal vagy szervizzel.

3. Az elhasznalodott akkumulatorokat a nemzeti
begydijtési rendszernek megfeleléen helyezze el
a hulladékban. Kérdések esetén forduljon a helyi
Grundfos vallalathoz.

A terméken talalhat6 athuzott kuka
szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket
a haztartasi hulladéktdl elkiilonitve kell
artalmatlanitani. Amikor egy ilyen jellel
ellatott termék az életciklusa végére
ér, vigye azt a helyi hulladékkezeld
intézmény altal kijeldlt gydjtéhelyre. Az
ilyen termékek elkilonitett gyljtése és
Ujrahasznositasa segit megdvni a
koérnyezetet és az emberek
egészségeét.

Lasd még az életciklus végére vonatkozd
informacidkat a www.grundfos.com/product-recycling
honlapon is.

14. Visszajelzés a dokumentum
minéségérol
Ha visszajelzést szeretne adni errél a

dokumentumrol, hasznalja okoseszkdzét a QR-kod
beolvasasahoz.

Kattintson ide véleményének elkiildéséhez
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http://www.grundfos.com/product-recycling
https://grundfos.eu.qualtrics.com/jfe/form/SV_dmzKoV4ckYCVSlw?document_id=93074257&salescompany=&PU=DBS&Q_Language=EN&ecm_number=1400446&document_type=

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Colombia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark
GRUNDFOS DK A/S
Martin Bachs Vej 3
DK-8850 Bjerringbro
Tel.: +45-87 50 50 50
www.grundfos.com/DK

Estonia

SIA Grundfos Pumps Baltic Eesti filiaal
Priisle tee 10

13914 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

E-mail: estonia@sales.grundfos.com

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI1-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

GRUNDFOS Pumps Baltic SIA
Gunara Astras iela 8B

LV-1082, Riga,

Tel.: + 371 671 49640

E-mail: latvia@sales.grundfos.com

Grundfos szervizek
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Lithuania

SIA ,GRUNDFOS PUMPS

BALTIC® Lietuvos filialas

Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 5 239 5430

E-mail: lithuania@sales.grundfos.com

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp EBpona
CTtonuuyHe woce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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